Van Windekens. Le tokharien confronté avec les autres languds
indo-européennes. Vol. 1. La phonétique et le vocabulaire (Travaux publiés
par.le Centre International de Dialectologie Genérale de 1’ Université ca-
tholique néerlandaise de Louvain, fasec. XI). Louvain, 1976.

Kanra A. Ban BoafiekeHca Gyper BeTpedeHa ¢ YAOBJIBTBOPEHII2M BCEMI, KIO
cjlequ Ha IPOTAKeHANM MHOTHX JIeT 3a IyOJAKAHAMA OeJbI'HMICKOTO yYeHOro,
. B 3HATNTEJIHHOM TIIC]Ie CBOMX PaboT JABIIEro HOBOE OCBEIIgHIe PS/a IPoGIeM cpas-
HHITEeNbHOH (QOHETIIKE M 3THMOJIOTHH TOXapPCKHX SA3HKOB. B BHIMeAIEH HepBoil
YacTH TPYAa KPAaTKO CYyMMHDYIOTCA OCHOBHBIE BEIBOJH CPABHOTEGABHON (OHETIRI
(c. 9—135) m gaerca HOMHHI CIOUCOK CJI0OB ¢ HMHTOEBPOMCHCKIMI 3THMOJOTTAMII
(c. 139—614), 1x rpynnmpoBKa ¢ TOYKH 3PEHNA HHIOEBPOMEHCKON JHANCKTOMOTHII
(c. 614—619) u BHIOOPOYHKI mepedeHb CJIOB, 3AMMCTBOBAHHLIX N3 APYLUX a3HaT-
CRHX A3HKOB (c. 620—646), mpemMymiecTBEeHHO CAHCKpHWTA I CPeLHEMPAHCKAX.
W3 oTHeabHBIX QOHETHIECKIX 3aKOHOB, chopMynapoBaHHEX Bar Buagexkencoy,
3aCIyKHBaeT 0CcO000r0 BHAMAHMA IPaBIIJIO, II0 KOTOPOMY TpYINEL, Tae 3a *d-
cliefiyeT COHAHT, YHpPOIAIOTCA OJArofaps WHCIE3HOBEHWIO LEPBOr0 COTJIACHOTO
3JIeMeHTa: TOX. B paiyye ‘mora’ (*podio-, ¢. 82) u T. m. B TakoM ciydae B TOX.
B on(w)wafifie ‘GecCcMepTHHIA’ 3a BEIETOM IIpediKca on-(CKopee BCEro IPHBATHBHOTO)
0CTaeTcsI 0CHOBA ¢ HAYAJBHEIM *du- (c. 336), 4TO MOIycKaeT cpaBHEHHE HE TOJIBKO
¢ Ap.-upi. duine “gemoBex’ ("cMeprHHIiA’) !, HO U ¢ XerT. dandukki- ‘cMepTHEIA,
‘uesmoBeK’ (ApeBHsAS peRymammupoBaHHas Qopma).

CioBaph BRIKYaeT O0JNBIIMHECTBO Hamboee HOCTOBEPHLIX STHMOJOIHA ToXap-
CRUX cJI0oB. HecoMHeHHOHR 3aCIyroi cioBaps sSIBIAAETCS TO, YTO B HEM MOKHO HAUTII
[eJIKI PAL JABHO yiKe HalileHHEIX, B TOM YiCJe M aBTOPOM CJIOBaps (HO MHOTAA He
ITPIIHAMAEMEIX BO BHIMAaHNe B HAYIHOM JHTEpaType), STUMOJOTHHA TOXapCKAX CIIOB,
HAIIp. ToX. A a@tdl ‘Mymumaa’ (pomcTBeHH0 Ap.-ucia. adal ‘mMeHme’, [p.-B.-HEM.
adal ‘Gmaropommslil’, 4T0 ycraHoBieHo eme B 1929 r. 3urom 2, c¢. 171), Tox. A
kintu, B kantwo ‘sasui’ (Meratesa m3 m.-e. *dpg'yd, oTKpHTasg BeHBeHHCTOM II
IImzamm, c¢. 204) m 1. m.

B Tex caygasx, IEe TOXapCKAe S3HKHA 3aMEHAKNT OOMEHHI0eBPOImeidcKoe
UM CYIIEeCTBUTEIHHOE HOBOOOPA30BaHMEM OT APYTOro MHIOCBPOMEACKOr0 KODHA,
MOTJIO OB IPEeJCTAaBUTH WHTEPEC YKa3aHMe Ha MOZOOHHe 3aMeHH B ADYTHX HHO-
eBpONCCKAX A3BIKAX: K ToX. A klots, B klausto ‘yxo’ (ot *kleu- ‘cusmars’,
c. 221) uenecooGpasHO IPHBECTH B KadecTBe CEMAHTIYECKOM Mapajlield XerT.
istamana- ‘yxo’ (0T i§tam-a3- ‘CAKMATH’ , KOPEHDH, OOMMA ¥ XETTCKOTO C CEMITO-
XaMATCKAM W KapTBEIbCKEM). B ¢Basm ¢ 06pa3oBaEHEIM OT TOM jKe HMHAOEBpOTeii-
cKoit 0CHOBH *kleu- Tox. A (fom)klyum ‘caasmeit (mMemem)’ (c. 223), B fiem
klawis(s)u (c. 218) nMemo GBI CMBICJI OTMETHTDH SIBHEIA ITAPANIeTH3M C Tped. bvonz
7hutdés ‘ BHAMEHNTHIA IMeHeM , Op.-HHA. Srutyam ndma, MO3BOJAKINAA JOIYCTHTH
I B TOXaPCKOM CJIef YCTORIMBOr0 )pas3eosIornsMa, BOCXOAAMEro K 00MenHL0eB O~
refickoMy 3.

Tox. B lesto ‘rHe3po’, BO BTOPOR IOJIOBHHE KOTOPOTO YTaJgbIBAETCA CJIOKEHIe
¢ KopHeM *-st- (c. 261), o4eBAAHO, TPYAHO OTAEIUTH OT APYTHUX HHI0EBPOMEHCKHX
$opM, BOZBOAUMEIX K *ni-sd- (>> -zd), B TOM 4HCJIE ¥ C TAKIMMH Ipeo0pa3oBaHMAME
aHlIayTa, KaKk B CJIABAHCKOM. :

Jas ceMaHTHKA POACTBEHHHX (OpPM B ADYTHX HHJ0EBPONEACKHX A3HIKAX
BaKHH OpuBofnMile Bam BumpgexencoM mapainenn K ToX. B pdllent ‘mommoury-
Hue’, CDaBHABAEMOTO ¢ X.-CaKC. purrd ‘mysa’, purra ‘mommmii’ (c. 357), cp.
Jp.-pyC. W He [OWAEe JYHH CBOEA noiHeHUS, PYC. noiHosyHue W T. M.

OtsepraeMoe Bam Bmmgexemcom (c. 310) obObscmenie T0X. A nas-, B nes-
‘OHITL’ H3 COYETAHHA H.-€. *es- ¢ HaYaJbHEIM *n-, HaMedeHHOe eme IlefepceHoM,

1 CM.: 0 BO3MOKHHIX srmMojormax: Meid W. Zur Etymologie des Wortes fiir
‘Mensch’ im Irischen. — In: Studies in Greek, Italic, and Indo-European lin-
guistics offered to L. R. Palmer. Insbruck, 1976, S. 173—179.

2 Cp. DOIHITKY COXPAHEHHAS 3TOIl STAMOIOTHA M OPH IPHEATAN CBA3€H ¢ IPHCTAaB-
Koii (at-) 1 kopHEM al- pactm’: Szemerényi O. The etymology of German Adel. —
Word, 1952, vol. 8, N1, p. 46 (B cioBape Bam BuanexkeHca He Y4T€HO).

3 Schmitt R. Indogermanische Dichtersprache. Wiesbaden, 1967, S. 91.
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ciefyer NPHHATH RAK COOTBETCTBYIOIEe COBPEMEHHEIM IPECTABICHIIAM O CTPYK-
Type UH0eBPONelCKIX COYeTAHII C Haya LHBIMH 3J1eMeHTaMH, BBOJAIIIIMII IIpej-
JojKeHme 4.

Ha c. 563 B cBsasu ¢ mpo0Ouemoil BossemeHus ToX. A wds, B yasa ‘3oaoro’
K myMmep. gudkin “3010T0’® ¢opMa IociemmEero €JIoBa JaHa HETOYHO.

CHenuamicTH MO STHMOJOIMH OTAENLHHX HH0EBPONEHCKIIX A3BIKOB, B Ya-
CTHOCTH, CJIaBAHCKHUX I OaaTHHCKHX, HaigyT MHOTO IOJE3HOTO B IPHJIOKEHHBIX
K CJI0BapI0 CONCKAX COOTBETCTBHUI MEXKIY TOXaPCKEM M KaskIOH 13 HOATPYNI IH-
Jl0eBPOIEMCKUX S3HKOB.

Comcox 3amMCTBOBARHMI B TOXapCKOM OTJIMYAETCs OOJbIIeH TPe3BOCTHIO, YeM
Te Oy6amKanuy HOCTeNHUX AECATHIETHII (B TOM UYHCJIe M IPHHAJJIEKAmue Oepy
aBTOpa CJOBApPs), Ifie MPEANOJIarajoch 04eHb CYIEeCTBEHHOe BO3[EHCTBHE ABHK0B
CeBepHON u BocTouHON EBpasmm ma Toxapckmii. Boiee cliepKaBHHE IOAXON,
B BTOI KHHUTE [ieJlaeT M 3aKJIIOYATEJBHHEIL ee pas3nes HeOLeHUMEM NOACIOpheM IPH

WMCCIel0BAHNM TOXapCKOH 3TUMOJIOTHH.
Bsau. Bc. Hesanoe

B.M. Haang-CBuTtsr 9. OnsiT cpaBHeHHA HOCTPATHYECKMX A3BIKOB
(ceMuToxamuTcknii, KapTBeabckuii, MHEOeBponeiickuii, ypaibckuii, npaBHA-
ckuif, anraitckumii). CpasHuTeasHslii ciosaps (I-f). Yxasaremm. M., 1976

Bo BTOpoil TOM STHMOJOTMYECKOTO CJOBApSA HOCTPATWIECKAX SBHKOB
B. M. Unnma-Curhiga Bxogur okodo 100 croBapeHx crateit ot 1 mo N, mpepcras-
JAOIAX CBABHYIO 9acTh CJI0BapsA, M HEKOTOPHE APyrue CTaThW Ha HOCIeAYIOINue
HadanbHERE QOHEMH (0T P /10 5) N3 IePBOHAYAIBHOTO aBTOPCKOTO BapHaHETa PabOTH.
TeM caMBIM 3aKaHUYNBAETCS NMYOJMKAIWsA TeX CJIOBAapHHIX CTaTedl, KOTOPHe ORI
IIOATOTORJEHH CAMUM aBTOPOM [[0 €T0 TparmdecKoil rudenn (ocTajbHEE 9aCTH CIO-
BapsA JOJIKHEL OBITH M3BJICYEHBI M3 KapTOTEXK M NMOTPe0yIT 3HAYMTENHHOU pefak-
TOpCKOX mopaborkn). Hennss He IOKajers O TOM, 4TO EeOOHYaWHO TPYAHAA 3a-
Jlaya PEKOHCTPYKIMH HOCTPATHIECKOTO CJOBApA OCJIOMKHAETCA JOIOJHUTEIHHOU
TPYAHOCTBI0 — HEOOXOJAMMOCTHI0O NpefBAPUTEIBHON PEKOHCTPYKIOHH aBTOPCKOTO
sameicaa B. M. Uanug-CBuTHYa, JIUIIp JACTUYHO OTPAsKEHHOTO B [IBYX H3JaHHEIX
TOMax (XOTA M3JaTeNH CHeiajil BCe BO3MOMHOE, 4TOOH 00JerduTh pelieRue sToi
3alauA I 9UTATeNs).

3a mATh JeT, OTHENAIIINX BHXOJ B CBET BTOPOTO TOMAa CJIOBApsS OT IEPBOTO,
B MUPOBOM Hay4YHOU auTeparype (HapARY ¢ HETATHBHHMIU CY;KIHHAMH, KakK Ipa-
BUJIO, OYeHb cIa00 MOTUBHPOBAHHEIMH W OTPa’KalOIMEMI IPEeNMYINECTBEHHO
JAIIb XapaKTepPHYI 5MONVOHAJPHYI0 PeaKNui0 Ha IPUHOUNWAJbHO HOBOE OT-
KPHITHE) TOABIJICS UENB pA MOJOKUTEIBHEX HIN COUYBCTBEHHHX OTKJIMKOB HA
CJI0Baph, B TOM YHCJE ¥ NPHHAAIEKAIMIX IIePY GCHOBaTexeil OTHENBEBIX obmaacTeil
CPaBHUTEJIBEOTO S3HIKO3HAHNSA, OXBaThHBaeMbx HocTpaTtmroit (B. Komnmepepy,
H. H. Ilonme). Ho 60abInECTBO CaMOCTOATENbHENX HCCIE0OBARNI, OIy0INKOBaH-
HHX B Te jKe FOAH, CKOpee OBLIO TOCBAIIEHO HONAPHHEM CONMKEHHSM SBEIKOBHIX
ceMeil (MHEOEBPOIEHCKOH I CeMHTCKOHM, kKak y Bomxappa, HHAOeBpONEHCKOH u
ypanbckoit, xak y Yoma). He orpuuas 3HaYNMOCTH NOAOGHBIX IOMCKOBEX paGoT
(B TOM uwHmCHe ¥ A HOCTPATHKH B 1I€JI0M), CIEAyeT BCe JKe 3aMeTHTh, YTo (ecau He
TOBOPHUTH 00 OTHAENLHBIX MOJONBIX BHTY3MACTaX) CONOCTABJIEHIE 3HAYNTEIHHOTO
YUCJa sI3HIKOB HCCKOJLKHX CeMeil BHI3BIBAET 3aMETHYIO po0OCTH ¥ MHOTHMX HCCJIE-
moBarejieif. ITO OTHOCHTCS HE TOJBKO K HOCTPATHYECKOI TEOPIH, HO H K HEKOTO-

4 Bader F. Viell-irlandais no, no- et les formes tokhariennes apparantées. —
Etudes celtiques, 1976, v. 14, N 2, p. 391—403; Idem. Le present du verbe
«ttre» en indoeuropéen. — BSL, 1976, t. LXXI, fasc. 1, p. 29.

5 Cp. HMeanos B. B. [IpoGueMHl ucTopnu mMetaisioB Ha JpeBEeM Bocroxe B cBeTe
DAaHHHIX JINHTBHCTHKH. — VcTopmKo-gmmonormaecknit sxypuan. Epesar, 1976,
(75), c. 85; K mpuUBeleHHEIM 37iech (opMaM TOro MArPallOHHOTO TePMHHA Clle-
myer npubaBuTh fAar. *misid ‘30m070 : I'veunetiweusu B. K. CpaBEUTENBHAA (O-
HeTMKa fgarecTaHCKuX AswxoB. TOmamcm, 1977, c. 26, 119.
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